
CARACTERISTICAS / FEATURES

FUNCIONES DEL MANDO RF / CONTROLLER FUNCTIONS
ES/EN

- Guarda esta información para consultarla en el futuro /  Please, save this information
- No acercar la lámpara al fuego o a cual quier otra fuente de gran calor / Do not place the lamp close to �re or any other high temperature source.
- No intentar desmontar ni abrir la lámpara ello implica un riesgo eléctrico además de la pérdida de estanqueidad; su garantía quedaría inmediatamente anulada / 
  Do not at tempt to disassemble or open the lamp, doing so mayresult in an electrical discharge and /or loss of packaged sealing,  which will automatically void the product’s warranty.
- Una incorrecta manipulación puede causar rayas en el difusor (incluido) / Improper handling may cause scratches to the di�user (included).
- No debe tirar este aparato junto a sus basuras domésticas. Solicite información en su distribuidor o en su municipio / 
  Do not dispose of this device with your household waste. Request information from your dealer or municipality.
- Temperatura ideal de funcionamiento: de 10°C a 45°C /  Ideal temperature range: 10 ° C to 45 ° C / 50ºFto 113 ºF.
- No intente cargar la bateria con otro cargador que no sea el suministrado / Don't try to charge the lamp with chargers other than the one supplier in the package.
- No utilice la lámpara en exteriores cuando se este cargando la batería / Don't use outdoors when the charger seal is unfastened.
- Para aumentar la vida de la batería haga una primera carga de 8 horas / To extend battery lifespan, kindly ensure �rst charge of 8 hours.
- 1 año de garantía del fabricante / 1 year warranty.
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Para activar el funcionamiento del mando quite el �lm de plástico que se encuentra en el alojamiento de la pila.
To activate, pull power separation �lm from battery unit.

Encendido “ON” / Apagado “OFF” 
Power ON / Power OFF 

Subir o bajar intensidad (para colores estáticos)

Aumentar o reducir la velocidad (para programas de cambio de color)

Brightness  Control (in  static mode colors)
Speed Control (in Flash, Strobe, Fade, Smooth mode)

16 Colores programados estáticos
Quick select of 16 static colors

Programa de cambio de color “Flash”. Destello de 7 colores 

Flash mode. Flash 7 colors continuously

Parpadeo blanco
Strobe Mode: Blinking from white

Parpadeo de 7 colores

Fade Mode: Blinking with 7 colors

Degradado de colores
Smooth Mode. Flow of full color spectrum
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Batería de Litio 2000mAh - Carga 6 horas - Autonomía 8-10 horas  / Lithium battery 2000mAh  - Recharge 6 hours - Work time 8-10 hours 
4.2V - 5V DC / Max. 1.5 W   
IP67
Cargador/ Charger: Input 100-240V / 50-60Hz / Output 5v = 1A / Ta 25ºC - Tc 60ºC


